CAPITULO XXV.

EXPLICACIONES.

Como hemos dicho, 1a reina y el cardenal se hallaban
frente 4 frente. Charny podfa oir desde el gabinete hasta la
wltima palabra de los dos interlocutores, y por altimo iban
4 tener lugar las explicaciones eon tanta ansia aguardadas.

— Sefiora, dijo el cardenal inclinindose,  sabéis lo que
pasa con el eollar?

— No, sefior, no lo sé, y me alegraré que me lo digdis.

— 4 Por qué V. M. me reduce hace tanto tiempo 4 no
comunicar con vos sino por medio de untercero? j, por (ué
si tiene alglin motivo para aborrecerme, nome lo mani-
fiesta explicindomelo ?

— Sefior cardenal, no comprendo lo que queréis deeir, ¥
no tengo ningiin motivo para aborreceros ; Pero no es ese
¢l objeto de nuestra conferencia ; asf, tened 4 bien darme
algunas noticias positivas sobre ese desdichado collar, y
primeramente decidme dénde estd madama de La Motte.
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— Iba a preguntirselo & V. M.

— Pero me parece que sialguno debe saherel paradero
de madama de La Motte, sois vos:

— | Yo, senora | ;Y por qué razén ?

— {Oh! yo no estoy aquf para recibir vuestras confesio-
nes, seiior cardenal ; tenia necesidad de hablar g madama
de La Motte, mandé 4 buscarla por diez veces, ¥ no la han
hallado ; confesaréis que esa desaparicién s extrafa.

— También yo extrafio esa desaparicién, sefiora, por-
que he enviado 4 suplicar 4@ madama de La Motte que vi-
niese 4 verme, y tampoco me ha respondido mas que 4 V.
M.

— Entonces dejemos 4 la condesa y hablemos de nos-
otros.

— ;1 Oh! no, sefiora, hablemos primero de ella, porque
ciertas palabras de-V. M. me han inspirado una dolorosa
sospecha ; me parece que V. M, me vitupera mis asiduida-
des cerca de la condesa.

— Hasta ahora no os he vituperado nada, pero pacien=-
cia.

— | Oh !sefiora, es que semejante sospecha meexplica=
ria todaslas susceptibilidades de vuestra alma y entonces
comprenderia, aunque con grande desconsuelo, el rigor
hasta ahora inexplicable ¢on que vos me habéistratado.

— Ahora nos comprendemos menos, dijo la reina ; sois
de una obscuridad impenetrable, y yo no os pido explica-
ciones para que nos embrollemos mds. ; Al hecho, al he-
cho! :

— { Seflora, exclamo el eardenal juntando las manos y
acerciandose 4 lareina, hacedme la gracia de no cambiar

6
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de conversacién | Con dos palabras més sobre la materia
de que habldhamos en este momento, nos habriamos com-
prendido.

__ En verdad, seffor, estdis hablando en una lengua
para mi desconocida; 0s ruegoque volvanmos al francés.
; Dénde estéel collarque he devuelto 4 los joyeros?

— {El collar que vos habéis devuelio! repitio M. de
Rohén.

— Si, 3 qué habéis hecho de é1?

— ¢ Yo? sefiora, yono'sé nada.

— Vamos, es muy sencitlo; madamaide La Motte ha to-
mado ese collary lo ha devuelto en mi nombre ; los joyeres
pretenden que no lo han recogido ; yo lengo en mi poder
un recibo que pruebalo contrario; los joyeros dicen que el
recibo es falso, Madama: de La Motle podria explicarlo todo
con dos palabras... pero no se halla. Y bien ; permitidme
que enlugarde los hechos ohseuros ponga yo suposicio-
nes : Madama de La Motte ha querido devolver el collar 3
vos, que tenéis siempre la manfa, sin duda benévola, de
hacerme comprar ese collar, y que me 1o habéis trafdo eon
la oferta de pagarlo por mi, oferta...

— Que V. M. ha rehusado muy daramente, afiadié el
cardenal exhalando um suspiro.

— Yhien; si, voshabéis insistidoen la ideafija de que
yo poseyera el collar, yno 1o habréis devuello & los joyeros,
para hacermelo tomar de nuevo en' una. ogasion oportuna.
Madama de La Motte ha sido débil, puesto que sabia mi
repugnancia, la imposibilidaden queme hallaba de pagar,
y laresolucion inmutable que habfa tomado de no recibir
ese collarsin tenerdinero ; madama de La Molle ha cons-

pirato con yOS por celo hacia mi, y ahora leme mi colera
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y mose presenta... ; Noesas{?He desenmarafiado el ne-
gocio en medio de las tinieblas 7 Decid que si. Dejad que
os reprenda esa ligereza, esd desobediencia 4 mis drdenes
formales, asf saldréis del aprieto con una reprension y todo
quedard conecluido. Pero, | por favor, que haya claridad,
sefior, que haya claridad | pues no quiero que n este mo-
mento pese sobre mi vida la mds leve sombra; no lo guiero,
1o ofs?

La reina pronuncié estas palabras con tal viveza, con
una acentuacion lan vigorosa, gue &l cardenal no 0sé ni
pudo interrumpirla, pero asi que cesd, dijo ahogando un
Suspiro:

— Seiiora, voy & responderd todas vuestras guposicio-
nes. No, nohe perseverado en la idea de que deblais adgui-
rir el collar, en atencion & que estaba seguro de que se
hallaba enwvuestro poder. No, no he conspirado en nada
con madama de La Motte respecto de ese collar. No, yo no
lo tengo, como no lo tienen los joyeros, y COmO VoS misma
no lo tenéis segin decis.

— 1 No es posible | exclamé la veina con asombro ; ; vos
no tenéis el collar ?

— No, sefiora.

— ¢ No habéis aconsejado 4 madama de La Motte el
etharse fuera de este negocio 2

— No, sefiora.

— } No sabéis su paradero ?

— No lo sé més que vos, seiiora.

— Peroentonces, § comaexplicdis loque estd pasando?

— Sefiora, tengo que confesar que no puedo explicar-
melo, Ademds, no eseslalaprimera vez (ueme guejo 4 la
teina de que ella no me comprenda.
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— g Pues cugindo 0s habéis quejado, caballero ? porque
yo no lo recuerdo.

— Sed bondadosa, sefiora, dijo el cardenal, y dignaos
recordar mis cartas.

— {Vuestras cartas | dijo]a reina sorprendida. § Vos me
habéis eserito ?

— Sefiora, demasiado raramente para deciros todo lo
que tenfa cn mi eorazon.

La reina se levantd.

— Parece, dijo, que estamos jugando 4 los despropdsi-
tos : acabemos pronto con esta broma. ; Qué estdis dicien-
do de cartas? ; qué cartas son esas, ¥ qué eslo que tenfais
en vuestro corazén .. no sé bien ¢6mo acahiis de deeir...

— 1 Dios mfo! sefiora, (uizdsme he dejado decir dema-
siado alto el secreto de mi corazdn !

~— 1Qué secreto ] ¢ Estdis en sano juicio, gefior carde~
nal ?

— {Seifiora!

— 1 Oh, no andemos en tergiversaciones ! Vos estdis
hablando como un hombre que guiere tenderme un lazo 0
embarazarme delante de testigos.

— 0s juro, sefiora, que yo no he dicho nang,. ; Hay aqui
alguno escuchando?

— No, sefior, mil vecesno! {no hay ninguno ! Expli-
caos, pues, pero com pletamente, y si estdis en yuesiro juieio
¢abal, probadlo.

— ; Oh!sefiora, § por quéno estd aqui madama de La
Motte? Ella, que es nuestra amiga, me ayudarfa & desper-
tar, si no el afecto, al menos la memoria de V. M.

— { Nuesira amiga, mi afecto, mi memoria | Yo estoy
gofiando...
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— ‘1Ah! seffora, 0s suplico que no me tratéis con esd
crueldad, dijo el cardenal indignado por el lono aere de la
peina ; soislibre para no amar ya, pero no ofenddis.

— 1 Dios mfo, Dios mio! exclamé la reina. ; Qué es lo
que dice este hombre?

— | Muy bien ! prosiguié M. de Rohdn animédndose &
medida que se encolerizaba; j muy bien ! sefiora, creo ha-
ber sido bastante discreto, bastante reservado para que no
me trataseis tan mal; ademds, yo NO 08 reconvengo mas
gue por cosas frivolas. Yo tengo la falta de repetir las co-
sas. Habria debido saber que cuando una reina ha dicho :
no quiero ya, esuna ley tan imperiosa como cuando una
mujer ha dicho : | quiero!

I.a reina lanz6 un grito espantoso, ¥ agarrando al carde-
nal por su manga de encajes, dijo con lemblorosa voz :

— | Pronto, decid! ; A quién he dicho yo: No quieroya,
y & quién habfa dicho : quiero?

— A mi, ambas cosas.

— 3Avost

— Olyidad que vos habéisdicho lo uno, yo no olvido que
habéis dicho lo otro.

— 1 Sois un miserable, seffor de Rohdn, sois un embus-
tero !

— 1Yol

— 1 Sois unvillano que calumnidis 4 una mujer !

= 1Yol

— 1 Sois un traidor que nsultdis4 la reina{

__ ¥ vos sois una mujer sin corazon, una reina sin leal-
tad.

— 1 Desdichade I
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— Mehabéis atrafdo porgrados4 enamorarmelocamente
de vos ;yméhabéis dejado mecerme enesperanzas.

— | En esperanzas, Dios mio | jestoy loca ? ;No es un
malvado?

Lareinalanzé un rugido de rabia alque respondié un
largo suspiro desde el retrete.

— j Soy yo'porventura, prosiguié M. de Rohdn, quien
habria esado venirsolo al parguede Versalles, si vosno me
hubieseis enviado 4 llamar por madama de La Malle ?

— | Dios mio |

— Soyyo quien sehubiese atrevido d robar la llave de
la Monteria ?

— 1 Dios mio !

— 3 Soy yoquien habria osado pediros que trajeseis la
rosa queveis agui ? | Rosa adorada, maldita, marchitada
por mis besos |..

— 1 Dios mio |

— ;Soy yo quien os ha forzado & bajar el dia siguiente
y darme 4 besar vuestras manos, cuyo perfume devora sin
gesar mi eerehro y me vaelve loco ? Razdn tenéisen vilu-
perdrmelo.

— ;0h, basla, basta |

— 8oy yo, en fin, quien én mi mds loco orgullo habria
osado jamds sofiar en aquella tercera noche de cielo des-
pejado, de delicioso sileneio, de pérfidos amores ?

— i Sefior, sefior | dijo la reina reculando del cardenal,
{ estdis blasfemando'!

— { Diosmmio ! repliet elicardenal levantandolos ojos al
cielo ; | ti sabes si por seguir siendo amado de esta mujer
engaiiosa, habria yo dado mis bienes, midibertad, mi vidal

— Sefior de Rohdn, i queréis conservar todo eso, vais
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4 confesar aqui mismo que fratdis de perdernie; que habéis
inventado todos esos horrores: que no habéis venido &
Versalles Ta noehe...

— He venido, replicd noblemente-el cardenal.

— ;Sois muerto si sosteneis ese lenguage !

— 'Rolidn no ‘miente, He venido.

~— 1Sefior de Rohidn, sefior ‘de Rohdn len nombre’ del
cielo, decid que nome habéis visto en el parque...

— 'Movriré si-es preciso, como acabdis de amenazarme,
pero no hevisto méds que 2'vos en el parque de Versalles,
donde me conducia madama de La Motte.

— Lo repito otra vez, exclamé la reina livida y temblan-
do, j retractaos |

— [Nol

— Por segunda vez; |decid que habéis tramado esa
infamia contra mi! :

— {No!

— Por ullima vez, sefior de Rohdn; {confesad que han
podido engafiaros, que todo eso fué una calumnia, un sue-
fio, un imposible... no sé qué ! | Pero conlesad que yo es-
toy inocenle, que puedo estarlo |

— jNo!

La reina se enderezd terrible y solemne, y dijo:

— 1 Puesto que recusdis la justicia de Dios, vais 4 habé-
roslas con la justicia del rey |

El cardenal se inclind sin decir nada.

La reina llamd con tal violencia que acudieron 4 un mig-
mo tiempo varios criados.

— Que digan & 8. M., dijo enjugdndose los labios, que
le ruego me haga el honor de pasar a mi cimara,

Fuéun oficial & ejecutar esta orden, mientras el cardenal
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resuelto 4 todo permaneci¢- intrépidamente enun dngulo
de la cdmara.

Maria Antonieta fué diez veces hacia la puerta delretrete
sin entrar en él, como si cada vez, habiendo perdido la ra-
z6n, la hallase delante de aquella puerta.

No habian transcurrido diezminutos en esta terrible es-

_ecena, cuando aparecio en el umbral el rey con una mano en
su pechera de encaje. :

Enlo mds retirado del grupo de los asistentes se descu-
brfa la cara azorada de Biehmer y de Bossange que olfatea-
ban la borrasca,

CAPITULO XXVI,

LL RECIBO,

Apenas se present6 el rey en el umbral del gabinete, la
reina le interpel6 con extraordinaria volubilidad, diciendo:

— Sefior, aqui tenemos al sefior cardenalde Rohdn que
dice cosas muy increfbles. Tened, pues, 4 bien rogarle que
o0s las repita.

Al oir estas inesperadas palabras, este apéstrofe stibito,
¢l cardenal palidecic. En efecto, la situacion era lan extra-
fia, que el prelado cesaba de comprender. ; Podfa €1, pre=
tendido amante, repetir al marido, ni stbdito respetuoso,
declarar al rey todos los derechos que crefa tener sobre la
reina y sobre la mujer?

Pero volviéndose el rey hacia el eardenal que estaba ab-
sorto en sus reflexiones, le dijo

— Con motivo de cierto collar, ;noes verdad? jtendis
¢osas increibles que decirme, y yo cosas inereibles que oir?
Hablad, pues, ya 08 escucho.
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M. de Rohén tomé en el acto su partide , entre dos difi~
cultades, debia escoger la menor; entre dos ataques debia
sufrir el més honroso para el rey y la reina; y sile arras-
traban imprudentemente al segundo peligro, queria arras-
trarlo como hombre valiente y como caballero.

— 8I, sefior, con motivo del collar, murmurg.

— ; Conque habéis comprado vos el collar dijo el
rey.

— Sefior...

— 1 Si6no?

El cardenal mird 4 la reina yno respondid.

— (51 6 no? repitid la reina. Decid la verdad, sefior car-
denal ; la verdad, pues no seos pide olra cosa.

M. de Rohdn volvid 4 ofro lado la cabeza sin responder,

— Puesto que M. de Rohdn no quiere responder, respon-
ded vos, ‘sefiora, dijo el rey; vos debéis saber algo sobre
todo eso. ; Habéis comprado el collar, si 6 no?

— No, dijo la reina con‘energia

M. de Robdn se estremeeid.

~— i Heahi una palabra de reina! exclamd el rev con
solemnidad, | andad con cuidado, sefior-de Rohan !

M. de Rohén dejé asomar 4 sus labios una sonrisa da
desprecio.

— 3 No decfs nada ? pregunié el rey

— 3 De qué se'me acusa, sefior ?

— Losjoyeros dicen que han vendidoun collar 4 vosd 4
la reina, y tienen'un recibo de:S. M.

— i El recibo es falso | idijo la reina.

— Los joyerosafiaden, prosigui6 el rey, que d defecto
dela reina, estin garantidos por compremisos que vos ha-
béis contraido, sefor cardenal,
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— Yo nome niego 4 pagar, sefior, dijoM. de Rohdn.
Preciso es que eso sea verdad, puesto que la reina deja

deeirlo.

Y una segunda mirada mas despreciativa que la primera
terminé su {rase y su pensamiento.

La reina se estremecid, pues aunque ese desprecio del
cardenal no era para ella un insulto, perque no lo:merecta,
debfa ser la venganzade un hombre honrado.

_ Sefior cardenal, repuso el rey, & pesarde eso siempre
queda en este negocio una falsificacién que ha comprome-
tido 4 la reina de Francia.

— | Hay atin otra falsificacién| exclamé lareina, En ese
otro documento falso consta que los joyeros han reeogido
el collar, ; Y puede esta falsificacion imputarse 4 un caba-
llero?

— T.a reina es muy duefia de atribnirme ambas falsifica-
ciones, dijo M, de Rohén en el mismo tono; qué diferencia
hay entre haber hiecho una falsificacién 6 haber hecho
dos 7

La reina estuvo4 pique de dejarse arrebatar de su indig-
nacién, pero la contuvo el rey con un gesto.

— 1 Tened cuidado 1 volvié & decir al cardenal ; porque
gstdis agravando vuestra posicion. Os mando que 08 jusli-
fiquéis, y temeis el aire de acusar.

£l cardenal reflexioné un momento ; luego, como sk
sucumbiese bajo el peso de esta misteriosa calummia que
atacaba su honor, dijo:

— ¢ Justificarme ?.. | Im posible .

— Caballero, hay quienes dicen que les han robado un
collar ; proponiendo vos el pagarlo os confesdis cul:

pable,
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— 3 Quién lo creerd? dijo el cardenal eon soberbio
desdén.

— Entonces, si 1io suponéis que deban creerlo, se creerd
qUe..

Y un impulso de clera anublé el rostro del rey tan plé-
cido de ordinario.

— ‘Serior, yo no sé nada de cuanto se ha dicho. ni de
cuanto se ha hecho, repuso el cardenal; lo tinico que puedo
afirmar es que yo no he tenido el collar: que 1os diamantes
se hallan en poder de alguno que deberfa nombrarse, pero
que no quiere y me {uerza 4 repetirle estas palabras de la
Escritura : Caiga el mal sobre la cabeza del que lo haco-
meiido.

Aestas palabras la reina hizo un movimiento para coger
el brazo del rey, que le dijo:

__ Sefiora, ¢l debate es entre vos y él. Por tllima vez :
; tenéis vos el collar?

— 1No; por el honor de mi madre, por la vida de mi hijo!
respondio la reina.

Elrey, rebosando dealegria después de esta declaracion,
se volvio hacia el cardenal diciendo :

— Entonces, caballero, es un negocio entre la justicia y
vos ; 4 no ser que prefirdis apelar & mi clemencia.

— {Sefior, la clemencia de los reyes se ha heeho'para los
culpables ! Yo prefiero la justicia de los hombres, respon-
di6 el cardenal.

—  No queréis confesar nada !

— Nada tengo que decir.

_ Pero en fin, exclamd la reina, vuestro silencio deja

mi honer comprometido.
El cardenal calld.
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— Pues bien: yono callaré, prosiguié la reina ; ese
silencio me abrasa, acredita una generosidad que yo no
quiero. Sabed, sefior, que el crimen del sefior cardenal no
estd solo en la venta 6 en el robo delcollar.

M. de Rohan levanto la cabeza y palidecid.

— ;Qué quiere decir eso ? pregunto el rey inquicto.

— 1 Seriora ... tartamuded ¢l cardenal. espantado.

— ; Oh ! ninguna consideracion, ningiin temor 6 debili-
dad me cerrard la boca, pues tengo aquien mi corazon
molivos que me arrastrarian 4 pregonar mi inoceneia en
medio de una plaza publica.

— {Vuestra inocencia | exclamé elrey. { Sefiora ! ; quién
seria bastante temerario 6 villano para obligar & V. M. 4
pronunciar esa palabra ?

— Sefiora, os suplico... dijo el cardenal.

_ 1 Ah, principidis & temblar L. ; Conque habia yo. adi=
vinado ? ; amdis las tinicblas para yuestros compldés? | yo
amo la luz del dial.. Sefior, intimad al sefior cardenal que
os repita lo que hace un momento me ha dicho & mi aqui,
en este mismo lugar.

— | Sefiora, sefiora | dijo M. de Rohdn. | Tened cuidado!
pues traspasdis los justos limites.

— ; Comoes eso ?dijo el rey con altivez. § Quién habla
asf 4 lareina ? ; Supongo que nosoy yo ?

— Eso es precisamente, sefior, dijo Maria Antonieta;el
sefior cardenal habla asf d la reina, porque pretende que
tiene derecho 4 hacerlo.

— {Vos | murmurg el rey poniéndose livido

— (El! exclamdla reina con desprecio, jéll

T, v
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— ; Elsefior cardenal tiene pruebas? repuso el rey dando
un paso hacia el principe.

— {M.deRohdn dice que tiene cartas | dijola reina.

— | Veamos, caballero | insistié el rey.

— { Esas carlas | grit6 la reina con arrebato ; jpresen=
tad esas cartas |

£l cardenal se pasé una mano por su frente bafiada de un
sudor helado, y parecié preguntar 4 Dios ¢6mo habia po-
dido formar una criatura de ianta audacia y perfidia ; pero
callé.

— (Oh! y noes eso sblo, prosiguid la reina, animdn-
dose por grados bajo lainfluenciade su misma generosidad;
el sefior cardenal dice que ha obtenido citas

—- jSefiora, por piedad ! dijo el rey.

— 1 Por pudor ! exclamd eleardenal.

— En fin, repuso la reina, si no sois el mashajo de los
hombres, si lenéis algo por sagrado en esle mundo, pre-
sentad esas pruebasque tenéis.

M. de Rohdn levanté lentamente la cabeza y replicG:

— {No, seiiora, no las lengo !

— Noagregaréis ese crimen & los otros, continud la
peina, no amontonaréis sobre mi oprobio sobre oprabio !
Vos tenéisun auxiliar, una complice, un testigo de todo
eso ; nombradle 6 nombradla |

— 3 Quién es pues? dijo el rey.

— Madama de La Motle, sefior, dijo la reina.

— 1 Ah L exclamé el rey en tono de triunfo, viendo que
por tltimo se hallaban justificadas sus prevenciones contra
Juana. | Pues bien | que comparezca esa mujer y se la inte-
rrogue.

— (Sil. jnoes fdcl ! exclamd la reina ; ha desapare-
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cido! Preguntad 4 este sefior lo que ha hecho de ella.
Tenia demasiado interés en que no se la inlerro-
gase.

— ' La habrdn hecho desaparecer otros que tenian en ello
mds interds ain que yo, replicé el cardenal ; he ahi elmo-
livo de que no se la halle.

— Pero, sefior, supuesto que estdis inoeente, dijo la
reina con furor, ayudadnos & descubrir 4 los culpa-
bles.

El cardenal de Rohdn, después de haber lanzado una
altima mirada, volvio la espalda y se cruzé los bra-
Z0S.

— Gaballero! dijo el rey ofendido, | Vais 4 ir 4 la Bas-
tilia !

El cardenal se ineling, v luezo dijo con tono firme:

— 3 Vestido asf ? | en habitos pontificales, en preseneia
de toda la corte | Dignaos reflexionar, sefior, pues el esedn-
dalo es inmenso, y por lo mismo serd més pesado para la
cabeza sobre que recaiga

— 1 Asf lo quiero! dijo el rey agitado.

— Seifior, es un dolor injusto que hacéis sufrir prematu-
tamente 4 un prelado, y la tortura antes de la acusacién no
es legal.

— Es preciso que asf sea, respondié el rey abriendo la
puerta de la cdmara para busear con la vista alguno & quien
trasmitir su orden.

M. de Breteuil estaba allf ; sus devorantes ojos habian
adivinado la ruina de suenemigo por la exaltacion de la
reina, por la agitacion del rey y la actitud del eardenal.

No habia acabado el rey«de hablarle por lo bajo, cuando
el guarda-gellos, usurpando las wangiones del capitdn de
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guardias, grité con una vibrante voz que resond hasta en
lo mas recondito de fas galerias :

— iPrended al sefior cardenal |

M. de Rohdn se estremecié. Los murmullos que oy6 bajo
las bovedas, la agitacion de los cortesanosy la subita lle-
gada de los guardias de corps daban 4 esta escena un ca-
rdcter de siniestro agiiero.
~ Elcardenal pas6 por delante de la reina sin saludarla, lo
que hizo hervir la sangre de laaltiva princesa ; se ineliné

humildemente al pasar por delante del rey, y cuando pasa-

bacerca de M. de Breteuil, tomé una expresion de ldstima
tan hébilmente mareada, que el baron debié creer que no
se habfa vengado bastante.

Acercose timidamente un teniente de guardias 'y parecid
pedir al mismo cardenal la confirmacion de la orden que
acababa de oir.

— S, seflor, le dijo M. de Rohdn ; sf, yosoy quien estd
preso.

— Conducid al sefior & su aposento hasta tanto que yo
haya decidido durante la misa, dijo el rey en medio de un
sileneio sepuleral.

El rey se quedo solo en el cuarto de la reina, con las
puertas abiertas, mientras el cardenal se alejaba por la
galeria precedido del teniente de guardias, con sombrero
€n mano.

— Seiora, dijo el reyjadeando, pues se habfa contenido
con gran trabaje, sabéis que esto parard en un juicio pabli-
©0, es decir, en un escdndalo... ; sobre quién caers el honor
de los calpables ?

— | Gracias | exclamo la reina estrechando con efgsion
las manos del rey: j Gracias | j Habéis elegido el tinico
medio dejustificarme |
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— i Me dais gracias } =

— ; Con'mi alma ! | Habéis obrado como rey, Yo ‘como
reing, no lo dudéis!

_ Est4 bien, respondi6 el rey lleno de viva alegria. Por
wltimo se hard justicia 4 todas esas bajezas ; ¥ cuando la
serpiente haya sido aplastada una vez para siempro por
v0s y por mf, espero que viviremos tranquilos.

Dicho esto, besé 4 1a reina en lafrente y se reliré 4 su
cuarto.

Entretanto, al extremo de la galeria, M. de Rohén habia
hallado 4 Beehmer y Bossange medio desmayados en bra-
20s uno de otro.

Luego, 4 algunos pasos més lejos, percibid 4 su volante
que, despavorido eon este desastre, espiaba una mirada de
S0 amo.

— Caballero, dijo el cardenalal oficial que le conducis,
si paso todo ese dfa aquf, voy 4 inquietar & mucha gente ;
 nio puedo anunciar en mi casa que estoy arrestado ?

— | Oh ! monsedior, con tal que nadie os vea, dijo el jo-
ven oficial.

El cardenal le di6 las gracias; luego, hablando en aleman
4 su volante, escribié algunas palabras en una pdging de
su misal, Ia separd, y 4 espaldas del oficial que acechaba
para no ser sorprendido, a arrollé yla dejé caer.

— Os sigo, caballero, dijo al oficial.

En efecto, desaparecieron ambos.

El volante se arrojé al papel como un ave de rapifia,
lanzése fuera de palacio, montd @ caballe y huyd hacia
Paris. 1

El capdenal pudo verle en los campos por und ventana
dela escalera que iba bajando con su gufa.
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— 1 Ella me pierde | murmurde; [ yo lasalvo! j Porvoslo
hago, mi rey'l por vos, Dios mio, que manddis el perdon
fle las injurias; por vos perdonod 10s 0tros... j Perdonadme
yos 4 mi'!

CAPITULO XXVIL

1AS SUMARIAS.

Apenas elrey habia enteado 1leno de gozo en su aposen= X
to, v firmado orden mandando conducir 4 M. de Rohdn a
la Bastilla, cuando se presentd. el conde de Provenza, el
cual entrd en el gabinete haciendo & M. de Breteuil sefias
que este dltimo no pudo comprender & pesar de todo su
respeto v bugna voluntad.

Pero aquellas sefiasno se dirigian s6lo al guarda-sellos,
piies el principe las multiplicaba con el designio de llamar
ia atencion del rey, quien las vefa en un espejo mientras
gueredactaba su orden.

Esa afectacion no erré su blanco, el rey pereibio las se-
fias, y después de haber despedido & M.de Breteuil, dijo 4
su hermano :

— Por qué hacfais senas 4 Breteuil 7

— 1 0h ! 8E000.. .
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_ Esa viveza de gestos y ese aire de preocupacion  sig-
nifican alguna cosa?

— Sin duda, pero...

— Soisduefio de no hablar, hermanomio, dijo el reyen
tono de picado.

— Sefior, s que acabo de saber el arresto del sefior car-
denal de Rohdn,

— Y bien; ;qué tiene de particular esa noticia para
causarosesa agitacion? ; Por ventura no os parece culpable
M. de Rohén ? ; Acaso hago mal en castigar al poderoso ?

_ {Hacer mal! No, hermano mio: 1o hacéis mal. No es
eso lo que quiero decir !

__ Mucho me habria sorprendido, sefior conde de Pro-
venza, que dieseis la razon contra la reina al hombre que
{rata de deshonrarla. Acabo de ver 4 lareina, hermano mio,
y una palabra suya ha bastado... _

— { Oh! sefior, no quiera Dios que yo acuse 4 la reina;
sabiéis bien que S.M... mi hermana, no tiene un amigo mas
acendrado que yo. Al eontrario, § cudntas veces no-me ha
stcedido el defenderla (sea dicho sin dnimo de reconven-
cion) aun contra vos?

— {En verdad, hermano ; conque la acusan muy 4 me- -

nudo ?

_ Tengo desgracia, sefior ; me atacdis sobre cada una
de mis palabras. Queria decir que la misma reina no me
greeria siyo pareciese dudar desu inocencia.

— Entonces ;aplaudis conmigola humillacion que acabo
de hacer sufrir al cardenal, el proceso que vad resullar, y
¢l eseandalo que va d poner fin 4 todas las calumnias que
no se osarfa dirigir contra una simple mujer de la corte,
y de las que todos se atreven 4 hacerse eco, porque la
reina, dicen, es superiord esas miserias
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— §i, sefior, apruebo completamente la copducta de V.
M., y digo que no puede menos de produeir el mejor resul-
tado, en cuanto al negocio del collar.

— ; Pardiez, nada m4s elaro, hermano mfo | ; No se vé
de aquf 4 M. de Rohdn jacténdose de su familiar amistad
con la reina, celebrando en su nombre un contrato por un
collar que ella ha rehusado, y dejando decirque ese collar
ha sido cogido por la reina 6 en el cuarto de la reina ? Eso
s monsiruoso, y, como ella decia, § qué se creeria si hu-
biese tenido 4 M. de Rohdn por compadre en ese trafico
misterioso ?

— Sefor...

— Y ademsds vos ignordis, hermano mio, que una ca-
lumnia nose para nunca & medio camino, que la ligereza de
M. de Rohén compromete 4 lareina, pero que larelacion de
gsas ligerezas la deshonra.

— {Oh! sf,hermano mio, sl ; lo repito, habéis obrado
bien en cuanto 4 lo relativo al negociodel collar.

A ;Y bien! dijoel rey sorprendido ; ; hay acaso algin
negocio mas?

— Pero, selior... 1a reina ha debido deeiros...

— Decirme | } pero qué?

__ Sefior, v0s queréis embarazarme. Es imposible que la
reina no os haya dicho...

— ;Qué, sefior conde, qué ?

— Senor...

— {Ah! las fanfarronadas de M. de Rohdn ? ¢ Sus refi-
cencias, sus peetendidas carfas?

— No, sefior, no.

— Entonces ;qué? Las conferencias que la reina hahia

7
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acordado 4 M. de Rohdn con motivo del tollar en cnes-
tion...

— No, sefior, no es eso.

— Lo unico que sé, repuso el rey, es que lengo en la
reina una completa confianza, y que lamerece por la noble-
za de-su cardeter. Era ficild 8. M. no decir nada de cuanto
st pasando. Fécil le era pagar 6 dejarque otros pagasen,
pagar ¢ dejar decir. La reina, poniendo coto & 508 miste-
rios que se iban convirtiendo en escdndalos, me ha probado
que apelaba 4 mf antes de apelar 4 todo el pablico. Yo soy
4 quien la reina ha llamado, yo 4 quien ha querido confiar
el cuidado de vengar su honor. Me ha tomado porconfesor,
por juez, de consiguiente la reina me lo ha declarado todo.

— Pues bien; replicé el conde de Provenza menos em=
barazado que debiera estarlo, porque conocia que la con-
viceion del rey era menos solida de lo que queria hacerle
¢reer; aun en eso estiis acusando a mi amistad, 4 mi ees-
peto por la reina, por mi hermana. Si obrdis contra mi cou
esa susceplibilidad, nada os diré, temiendo siempre el
pasar por un enemigo 6 un acusador, aun cuando defiendo
Y sin embargo, ved como no sois 16gico en eso. Las conie-
siones de la reina os han conducido ya & hallaruna verdad
que justifica 4 mi hermana. ; Por qué no querrfais que s¢
hiciese brillar & vuestros ojos otras claridades, mis &
proposito atn para revelar toda la inocencia de nuestra
reina ?..

— E3 que... dijo el rey incomodado, vos, hermano
mio, siempre prineipidis por unosrodeos en que me pierdo.

— Seiior, son precauciones oratorias, faitade calor. [Ay!
perdone V. M. ; es un vicio de mieducacion. Cicerénme ba
echado 4 perder,
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— Hermano mfo, Cicerdn nunca es obseuro sinocuando
defiende una mala cansa ; vos que delenddis una buena,
sed claro por el amor de Dios.

— Tl eriticarme en mi modo de hablar, es reducirme al

silencio.

— {Vamos! ya tenemos el irritabile genus rhetorum
que se amosca ! exclamé el rey engaiiado por esa astucia
del conde de Provenza. | Alhecho, abogado, al hecho |
2 qué otra cosa sabéis mas de lo que me ha dicho la rei-
na? :

— ; Dios mfo ! sefior, nada y todo. Primeramente preci-

gemos loque osha dicho la reina.

— La reina me ha dicho que ella no tenia el collar.

— Bueno.

_ Me ha dicho que no habfa firmado el reciba de los
joyeros.

— Bien. .

— Me ha dicho que todo lo relativo & un arreglo eon M
de Rohén, era upa falsedad fraguada por sus enemigos.

~— Muy bien, semior.

— Me ha dicho, en fin, que jamds habfa dado @ M. de
Rohién el derecho de ereer que él tuese més que un stibdito,
mds que un indiferente, mas que un desconocido.

— (Ah! jha dicho eso L.

__ Y en tonoque no admitia réplica, porque el cardenal
no ha replicado.

_ Enlonces, sefior, puesto que el sefior cardenal nada
hareplicado, es porque se confiesa embustero, y con esa
confesion confirma los otros rumores que corren sobre
ciertas preferencias acordadas por la reina 4 cierlas perso-
nas.
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— i Dios mfo 1 ; qué mds hay? preguntd el rey con des-
aliento. ;

— Nadaqueno sea muy absu rdo, como vais 4 ver. Desde
el momento en que ha quedado probado que M. de Rohédn
no se habfa paseado con la reina...

— {Coémo!exclama el rey.  Se decta que M. de Rohdn
se habfa paseado con la reina ?

— (Cosa que ha quedado bien desmentida por la reina,
seiior, y por la confesionde M. de Rohdn; pero, en fin desde
el momento en que eso se ha probado, ya conocéis gue se
ha debido tratar de averiguar (la malignidad no se ha dado
porsatisfecha) como era que 1a reina se paseaba por la no-
che en el parque de Versalles.

— {Por lanoche! jen el parque de Versalles!.. { la
reina ! :

— 1 Y con quién se paseaba ? prosiguié con frialdad el
conde de Provenza. 3

— 3 Con quién ? balbuceo elrey.

— 1 8in duda ! ¢ Por ventura no se fijan todos los ojos
en lo que hace una reina ? ; acaso €s08 0j0s, que jamas se
deslumbran por el brillo de la luz 6 de la majestad, no son
aln més perspicaces cuando se trala de ver por la noche?

— Hermano mio, tened cuidado, pues estdis diciendo
cosas infames.

— Sefior, yo no hago més que repetir lo que dicen; y lo
repito con tal indignacion, que estoy seguro arrastrare 4
V. M. 4 descubrir la verdad. ‘

— 3 Como es eso, sefior conde ? ¢ Dicen que la reina se
ha paseado de noche, en compafia... en el parque de Ver-
salles ?

— No én compaiifa, sefior ; mano 4 mano.. {Oh ! si sélo
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dijesen que se habfa paseado en compaiifa, Ia cosan0 me=
reca la pena de gue hiciesemos caso.

Elrey, indigndndose sibitamente, dijo:

— Vais 4 probarme que no hacéis mds que repetir, v al
efecto probadme que se ha dicho eso.

— [ Oh | facilmente, demasiado facilmente, respondid el
conde de Provenza. Hay ires testimonios sobre esto ; pri-
mero el informe de mi capitdn de caceria, que ha visto d1a
reina dos dfas seguidos, 6 més bien dos noches, salir del
parque de Versalles por la puerta dela Monterfa. Ved aqul
¢l parte con su firma. Leed. :

Bl vey tomé temblando el papel, loleyo y lo devolvi 4
su hermano,

. Vais 4 ver, sefior, otro mas curioso: el del guarda de
noche que ronda en Trianon, el cual declara que la noche
na estado buena, que se ha disparado un tiro, por algin
eazador de vedado sin duda, en elbosque de Satory ; que
en cuanto 4 los parques, han estado tranquilos la noche en
que S, M. di6 un paseo por ellos conun gentilhombred quien
daba el brazo. -

El rey volvi6 4 leer, se estremecio y dejo caer los bra-
Z08. ‘

— Tl tercero, prosiguié imperturbablemente el seiior
conde de Provenza, es del suizo de la puerta del Este. Ese
hombre ha visto y reconocido & la reina en el momento en
que ella salfa por la puerta de la Monterta. Dice como iba
vestida ; mirad, seffor. Dice también, que desde lejos no ha
podido reconocer al gentilhombre 4 quien acababa de de-
jar 8. M. (estd escrito); pero que en su porte le ha pare
cido uf oficial. Este informe estd firmado. Afade una cosa
curiosa, 4saber: que no puede dudarse fuese la reina, por-




199 EL COLLAK

que S. M. estaba acompeiiada de madama de La Motte,
amiga de la reina

— 1 Amiga de lareina! exclamd el rey furioso. Si, eso
dice : | amiga de la reina !

— Sefior, no 0s enojéis eon ese honrado servidor; pues
g6lo puede ser eulpable de un exceso de ¢elo. Esid encar-
gado de custodiar, y custodia ; de velar; y vela.

— Bl ullimo, prosiguid el conde de Provenza, me parece
el mas clarode todos. Esel del maestro eerrajero encarga-
do de examinar si todas las puertas estdn cerradas despuis
del foque de retreta. Ese hombre, & quien V. M. conoce,
certifica haber visto 4 lareina entrarcon un genlilhombre
en los hafios de Apolo.

El rey, pilido y ahogando su resentimiento, arrancé el
papel de las manos del conde y lo leyé.

El conde de Provenza sin embargo: continud esta ieec-
tura : '

— Es verdad que madama de La Motte eslaba & la parte
de aluera 4 unos veinle pasos, y que la reina sélo permaneg-
¢io como una hora en aguel saldn.

— tPero el nombre del gentilhombre ? exclamb el
rey.

— Sefior, en el parte no se le nombra ; para saberlo es
preciso que Su Majestad se tome la molestia de recorrer
este wltimo certificado, que es de un gnarda-hosques, que
estaba en acecho tras del muro, cerca de los bafios de
Apolo.

— Fechado enla mafiana siguiente, dijoel rey.

— 8, sefior, yque ha visto ala reina salir del parque
porla puerta falsa y mivar aiuera, cogida del brazo de M.
de Charny.

— i De M. de Charny l.. exclamé elrey medio loco de
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e6lera y de vergiienza. | Bien, bien! Aguardadme aqui,
conde ; vamos al fin & saber la verdad.
Yel rey se lanzo fuera de su gabinete.




